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PROPOSITOS

Los mixes tienen muchos cuentos
de animales y les gusta escuchar
que alguien los relate; pero como
el mé&s famoso narrador ya esté
muerto, los cuentos ya no se oyen

como antes,

Ahora se presentan en forma escri-
ta, para que no se pierdan, y para
que los de habla mixe se entusiasmen
leyéndolos.
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Cuento De Unos Changos
De Hace Mucho Tiempo

Je ap teedy huzxdii ajcxy Jjecy'ajty
tzdnaay jugy'ajt ca'nz pi'ctzjc mutz tzxjc
anajty ma hu#dii ajcxy cham tzznaayp. dJe'
ajcxy miEydaac co Jje micz ajcxy anajty
miidixty ytxjc ma yuugjotzn JjEm anajty
ch*naaygxy.

Los antepasados de la juventud de hoy
contaban que antes 1os changos tenian ca-
sas en el bosque y que allf habitaban,



Y+ mic# jim y&' ajcxy chinay ma

yuugjot.

Los changos vivian en el bosque.
2



N\

R

AN

Ymdi:d anajty ajcxy yz micz ytzjc ma m#j
yuugjot.

Ooy anajty ajcxy y% micz ytzjc chach
y'6éy&ty .

Ym#4d anajty tuUc y'aguu etz tugiic
ventana,

A11{ en el bosque tenfan sus casas en
las que habitaban, Sus casas eran muy
bonitas y tenfan una puerta y tres venta-
nas,



Nzcxp anajty ajcxy y® micz jac tam

jeguécy ma m*j yuugjot ujtz tza'm jEcxpi,

Los changos se iban lejos en el bos-

que para buscar fruta madura para comer,
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Naii ymz*d anajty ajcxy yz mic# yczjx;

tic mic# taj yc®jx e tuc mic# ung ycjx.

También tenfan camas. Una cama para
la mam& chango, y otra para el nene
chango.,



Chi ajcxy Jje mic# fidcxtiafiz e ca!
y'oc=huimbijtn#,

Ycoguecna ajcxy ytijc;

Chi ajcxy je ytzjc oy ycidaanz,

Chi je mic# ajcxy yjacyaj'ijx ma tzo-
quechpy# cop ym%jc e cham ca' ma
y'ocquéciccixni,

Pero un dia los changos se fueron y ya

no regresaron,
Dejaron sus casas, y poCO a pocoO se

fueron derrumbando hasta que no quedd
nada en pie.

Después los changos fueron vistos en
la montafia; pero ahora ya no se ven,
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